Erwiderung.

Bemerkung des Herausgebers: Wir erhielten von dem Malakologen RicHARD
WiINNIckT vON KimMAkowicz aus Ruminien eine Erwiderung auf die Arbeit von MixL6s
I. Szexeres (Miskolcz): Neue Angaben zur Kenntnis der Alopien (1969 Arch. Moll,,
99: 27-33) iiber unrichtige geographische Angaben, die wir hiermit bekanntgeben.

1. Das Kloster Cheia ist von gepriiften Kartographen in die betreffenden
Karten eingezeichnet. Es ist im ganzen Lande, geschweige denn in Cheia selbst,
bekannt und wird von vielen Touristen und Kunstliebenden gerne aufgesucht.

Die Bemerkung, dafl in dieser Gegend ,nicht einmal seine annihernde Lage
festgestellt werden konnte®, setzt besonders die Leser aus Ruminien in Erstau-
nen, — wissen sie es doch, dafl ganz in der Nihe des Luftkurortes und touristi-
schen Ausgangspunktes Cheia (871 m, Komitat Prahova) schon seit alten Zeiten
das Kloster Cheia steht.

Es sei hier nur kurz gesagt, was die Chronik berichtet: Das Kloster Cheia ist eine alte
monchische Niederlassung. Ihre erste Kirche, der Muttergottes geweiht, war ein Holzbau
aus dem Jahre 1770 und wurde von den Tiirken zerstdrt. Die zweite Konstruktion —
ebenfalls aus Holz — mit ihrer ,Heilige Dreifaltigkeits“-Kirche stammt aus dem Jahre
1782 und fiel 1830 zum Grofiteil einem Brande zum Opfer. Der karreeformige Bau mit
den Klausen der Ménche und einige wertvolle Ikonen konnten vor den Flammen in
unsere Zeit heriibergerettet werden. 1835 wurde das Monasterium, eine Stiftung des
Statthalters Prinz MinaiL GHIKA, errichtet. Zwei siebenbiirgische Ménche, DaMascin und
TusTIN, haben die schone, Fresken und Kunstschitze enthaltende Kirche gebaut (1835-
1839).

2. Die in die Skizze meiner Arbeit ,, Alopia-Sammelreise 1927 (1928 Arch.
Moll., 60: 107-126) nach einer Karte aus dem Jahre 1882 eingezeichnete Valea
Timpa (Timpa-Tal) kann doch in Cheia nicht ,unbekannt“ sein, da der Bach
gleichen Namens sogar am Kloster voriiberfliefit!

Dieses Tal ist wiederum nicht mit einer ,Vale Gropsoara® ,identisch“! Der
Timpa heifit doch bis zu seinem Ursprung immer nur Timpa und ist mit den
Gropsoare-Bichlein nicht zu verwechseln. Auf allen, von geographischen Insti-
tuten herausgegebenen Karten dieses Gebietes figurieren sehr deutlich die vonein-
ander ganz verschiedenen Biche Timpa und Gropsoarele (die Gropgoare, — in
alteren Karten ,Gravcioare®). Letztere ergieflen sich in seinem obersten Teil in
den T1mpa; dieser flief}t auf seinem weiteren Lauf am Kloster vorbei und miindet
mehr siidlich in den Teleajen. — Ubrigens ist auch im Text der Broschiire mit
der Touristenkarte der Timpa und das Kloster Cheia erwihnt.

3. Bekanntlich hat ja ein jeder Flufi, von seiner Quelle angefangen, auf seinem
ganzen Weg ein und denselben Namen. Folglich heifit der Teleajen auf seiner
ganzen Strecke nur Teleajen und nicht anders ,,auf seinem oberen Abschnitt“. Den
Pirful Berii gibt es wohl in der Umgebung, er ist aber ein Nebenbach vom
Riul Teleajen (-Fluf).

Da Szekeres Mikros seine Arbeit als 16-jihriger Schiiler zum Druck einge-
reicht hat, will ich ihn fiir seine Fehler nicht verantwortlich machen. Ich rate ihm
nur, in Zukunft genau und griindlich zu arbeiten und sich von Menschen mit
Wissen und Erfahrung eher belehren zu lassen, als sich zu erlauben, ihre Angaben
offentlich in Frage zu stellen.

R. Winnickr Kimakowicz behilt sich vor, nichstens auch auf den wissen-
schaftlichen Inhalt der Arbeit in einer Erwiderung zuriickzukommen.

Anschrift des Verfassers: RicHarD WiNNICKI VON Kimakowicz, Str. Sindicatele
Unite 5, Sibiu (Ruminien).
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